DIALOG +

A A/ INSTALAGAO E INFORMAGCAO GERAL
\ 1/ Instalagdo

-+ Coloque o programador perto de uma fonte de energia
de 230V/50Hz equipada com um cabo de ligacéo a terra
e (Verde/Amarelo).

[ Ligacéo a terra reduz o risco de danos devido a proble-
mas com a corrente eléctrica (relampagos, etc.)

O programador tem que estar ligado a uma instalacéo
o — eléctrica em conformidade com os padrdes e que esteja
protegida por um fusivel no painel eléctrico.

Escolha um local abrigado onde o programador néo seja

MONTAGEM MURAL salpicado por agua.

EXTERIOR Retire os discos "knock out™ na parte inferior da caixa do
programador.
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Prog C

T '-'_'-"-'A ! Sem luz: N&o h& entrada de 230V
- ™ B Himl Luz verde fixa: programador funciona nor-
o ] =

| T y malmente _ )
@ @ X % WSVQ I 5] "-'-":': | Luz verde piscando: Programador funcio-
= @6 E _ | : na normalmente, mas um sensor suspen-

1 ] deu a rega. Isto acontece quando um sen-
sor RSD-Bex ou um pluviémetro Rain

. | — -_ ) Check sdo utilizados.
- 36V Luz vermelha fixa: sobrecarga ou sistema
em modo de desactivagdo manual.
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2/ Cablagem para as valvulas eléctricas

Capacidade de valvulas por estacgédo : até 3 valvulas Rain Bird por estacdo mais
uma valvula mestra ou um relé de arranque de bomba.

Certifique-se que todo o cabo do programador para as valvulas tem cédigo de
aprovacdo para utilizacdo enterrado em sistema de baixa voltagem.

Seleccione a espessura de cabo adequada. Todas as liga¢cBes aos terminais das
véalvulas e todos os trogos de cabo no terreno devem ser resistentes a agua.
Utilize ligacBes Rain Bird Quick Connect: DBY, DBR.

Veja diagramas de cablagem.

: CAIXA DE VALVULAS

: RELE DE ARRANQUE DE BOMBA
: TOMA DE CORRENTE

: BOMBA

: TRANSFORMADOR

: VALVULA MESTRA

TMOO®@>

I
| comum | | I comum | |
l 24V AC sA9 || | 24V AC stA9 | !
! 24V AC STA 10 | : 24V AC STA 10 | |
\ Ve STA11 | | I VE STA 11 :
! V2 STA 12 : : V2 STA12 |
X SENSOR stAa13 |, I SENSOR STA1S | |
| COMUM SIAL4 || : COMUM STA14 | |
[ COMUM STALS [ ! COMUM STA1S |
\ BOMBA STA16 | | | BOMBA St | !
! ] _SA1 comum | ! } — sA1 comum | !
I —_STA2 STAL7 | ! — STA2 STA17 |
\ —| STA3 siA18 | | \ — sma3 STA18 | !
I STA4 STA19 | 1 : —_STA4 STA19 |
l STA5 STA20 | | | STA5 stA20 | |
! STA 6 smai | ! } STA 6 sTA21 | 1
I STA 7 STA22 | ! STA7 STA22 | |
\ STA 8 SiA23 | | \ STA23 | !
I STA24 | | ! sTA24 | |
Lo oo ] Wy - - - - oo /= f L i - - - - - M T/ .
Cabo no mesmo condutor Cabo no mesmo condutor
r--qMcL___-_-_-_—-_------ L P e | B |
! l l
: EQ | |
| A A
! l :
e ______ ! Cabo no mesmo condutor ||| '©C—___ __ _ __________ !
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3/ Adicionar um modulo de extensao

- - ~ <

1 - Desligar os cabos da toma
de corrente de 230VAC.

2 - Abrir o painel frontal.

__l_
o Ay,
: f:,.'-.,
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Suporte
L - = uJ =
3 - Inserir o modulo de extenséo 8-esta- Pl e
¢des e encaixa-lo no respectivo suporte. Eﬂ“ | -';I-i j._:“we-
Prendé-lo ao suporte com o parafuso - | E,
fornecido com o moédulo de extenséao. §

Fry
e l———

4

=
5 - Voltar a ligar os cabos a j

toma de corrente de 230VAC

230V

Nota: O programador tem em conta a presenca de um novo médulo assim que a cor-
rente for de novo ligada.
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4/ Arranque de
Bomba ou Valvula
Mestra

O terminal marcado
"BOMBA" ¢ utilizado para
automaticamente iniciar
um arranque de bomba
com relé ou para abrir
uma valvula mestra.

O terminal "BOMBA" for-
nece energia s6 quando
uma das estacOes esta
em funcionamento.

Relés recomendados:
Finder55-1, Hager E123-
01 ou equivalente.

230V

CUIDADO:

Se nem todas as estacOes estiverem em uso, as estacOes nado utilizadas tém
que ser ligadas a uma estacdo em uso. Se as estacdes ndo utilizadas néo
forem ligadas a outras em uso e o0 programador reverte para o programa
padrao ap6s uma prolongada quebra de energia, a bomba ird funcionar sem

agua (a seco).

Estragos significativos na bomba irdo acontecer.

5/ Ligacédo de Modem (opcgéo para funcionamento em modo satélite

com o TeleManager, ver 8C)

1- Desligar os cabos da toma de corrente
de 230VAC.

ERS _

't|

“;1].
==

3 -

2- Abrir o painel frontal.

Instalar 0 modem no interior do painel frontal como apre- f
sentado no desenho. Prender o modem com 0s |
2 parafusos fornecidos.
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4 - Ligar os cabos do transformador & placa principal
(mother board) como mostrado no diagrama 4.

& :J1' 5 - Ligar a linha telefénica R i
- BT = ao modem como mostra | e
i e o diagrama 5.
- —
L . .15.]['_'1" e
6 - Fechar o ;-]h]"'%lf.:t
painel frontal. | | (}r8 =4
; ll;..‘ "-5'..!-.[
__J Sl
| /ﬂ \

7 - Voltar a ligar os cabos a toma de corrente de 230VAC.

Nota : O programador tem em conta a presenga do
modem assim que a corrente for de novo ligada.

6/ Ligacdo da caixa de extensao

Dialog+ pode activar um total de até 48 estacbes. Para adicionar a capacidade
de estacBes além de 24 estacgdes, é necessario adicionar uma caixa de extensao.
A caixa de extensdo inclui 8 estagBes. E modular. Pode aceitar 2 moédulos
8-estacbes adicionais para um total de 24 estacdes. Os mddulos de extensédo de
8-estacbes sdo 0os mesmos que os descritos no ponto 3.

1- Desligar os cabos da toma de corrente de 230VAC.

o=
1NNH a2 .
| h WEL s 2 - Abrir o painel frontal.
] [ | i =y
j'ﬂ' =
S
l.\l.'-
x-f//:/’ s
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3- Ligar o cabo da caixa de extenséo
como apresentado no diagrama 3.

5 - Voltar a ligar os cabos
a toma de corrente
de 230 VAC.

230V

Nota: O programador tem em conta a presenca da caixa de extensdo assim que a
corrente for de novo ligada.

7/ Ligacdo de Caudalimetro (Opcional)

|
! COMUM :
I 24V AC STA9 |
\ 24V AC STA 10 !
1 V1 STA 11 |
| V2 SL2 | !
: SENSOR STA13 |
| COMUM STA 14 :
: COMUM STA 15 :
I BOMBA STA16 | |
1 STA1 COMUM | |
: 1 _STA2 STA17 | 1 N
| —] STA3 STA18 | |
: STA 4 STA 19 I -,
| STAS STA20 | | -
: STA 6 sa2t | | -l
! STAT STA22 |
| STA8 sta23 | |
! STA 24 :
Cabo no mesmo Cabo no mesmo condutor
condutor
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8/ Controlo Remoto por Radio (Opcional)

9/ LIGACAO EXTERNA DE INTERRUPTOR ON/OFF (OPCAO) :

Pode ligar um interruptor externo para permitir o arranque manual do programa A.

O tipo de interruptor tem que ser de contacto seco tipo NA (Normalmente Aberto).

Para controlar este interruptor, pode utilizar uma chave ou um simples botdo de presséao.

A distancia maxima entre o interruptor e o programador, utilizando cabo de 0.8mm?
(IRRICABO) é de 100 m.

Funcionamento : o )
Fungdo ON: e : =+
Activar o interruptor externo |1Ir“":l i (fﬁ = %ﬂ 5 sErer
para iniciar o programa A ||| R 1

manualmente. AR ?‘,‘Hl Ly ° A
Esta accao é prioritaria sobre i 47 = r"-‘*-..v'l - B |_t:
todas as outras operacdes [h’r sl ” A
em curso. il '3;1.,.“;.:’_:; _

Funcéo OFF:

Quando o programa A se

encontra em funcionamento

por arranque manual, pode ser parado quando quiser, activando o interruptor novamente.

10/ Rain Check - |

! I
! COMUM | 1
- |
(Opcional) ‘ 24V AC smo | |
: 24V AC STA10 | 1
| V1 sia1L | |
! V2 STAL2 | ! A
|
! SENSOR STA13 | A
| : 494
I COMUM sta1a | | é
! COMUM STA 15 |
|
| BOMBA STA16 | |
|
| STA1 COMUM | |
: —1 STA2 STA17 | 1
| —1 STA3 sta18 | |
: STA 4 STA 19 |
| STA5 STA20 | |
| STA6 sia21 | !
! STAT STA22 |
| STA8 STA23 | |
! stA24 |
77777777777777777777777777 I
Cabo no mesmo condutor Cabo no mesmo condutor
R 1
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11/ RSD-Bex (Opcional)

|
! comum |
: 24V AC STA 9 l
\ 24V AC STA 10 !
l Vi1 STA 11 |
| V2 sa12 |
! SENSOR STA13 |
: COMUM STA 14 : 6
I
| ownl ]| 393
I BOMBA X 4
: STA1 comum | |
: 1 _STA2 STA17 | 1
| —] _STA3 StA18 | |
: STA 4 STA 19 l
| STAS STA20 | |
| STA 6 sta21 | !
! STAT STA22 |
C?‘bo QZ_LH | STA8 stA23 | |
nao utilizado ! STA 24 | 1
I
\ Cabo no mesmo condutor Cabo no mesmo condutor

N F oo

12/ LIGACAO DE ACESSORIO DE 24VAC (OPCAO) :
Um terminal na placa mée permite ligar directamente um acessorio de 24VAC como: Sensor
MS-100 Sensor ou WRS (Sensor de Chuva sem Fios).

Nota : a distancia maxima entre o terminal de 24VAC e o dispositivo utilizando cabo de
0.8mm? (IRRICABO) é de 10 metros.

Importante: O dispositivo hdo pode consumir mais de 120mA utilizando 24VAC (2.8W).
Para funcionar com o acessorio, por favor consultar o manual correspondente.
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13/ LPVK-12 E (Opcional)

|Comum §

24V AC STA9 |1
[2avac
Vi

V2
SENSOR
COMUM
COMUM)

[
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BOMBA f STA16 | 1
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14/ Declaracéo de conformidade "CE"

Eu declaro que o dispositivo tipo Dialog+ estd conforme com os contelddos das
seguintes directivas do Concelho:

- N©73/23/CEE de 19/02/73 modificada pela directiva N©93/68/CEE de 22/07/93
- N©89/336/CEE de 03/05/89 modificada pelas directivas N©92/31/CEE de 28/04/92
e N©93/68/CEE de 22/07/93 e esta conforme com 0s seguintes padrdes:

EN 60065-ed 93 para seguranca eléctrica
EN 55022 e EN 55024 referente a compatibilidade electromagnética

O dispositivo tipo Dialog+ é alimentado por 230VAC/50Hz, monofasico

Aix-en-Provence, le 01/01/03

Général Manager /

RAIN BIRD EUROPE * ’
A

Signature
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B/ MODO CONVENCIONAL

| - DEFINIGAO DO SEU DIALOG+ :
AS TECLAS AZUIS

1. Reldgio: definir_hora actual

Pressione a tecla (Je este écran vai aparecer. Utilize as
teclas +/ON e -/OFF. A tecla +/ON ir4 aumentar a hora
e a tecla -/OFF diminuird a hora. Mantenha primida a
tecla para aumentar ou diminuir mais rapidamente.

Nota : A hora actual tem 2 digitos a piscar entre as
horas e os minutos.

2 - Calendéario: 3 passos

a/Definir ano actual

Pressione . Utilize as teclas +/ON e -/OFF para
definir o ano actual.

b/Definir més actual

Pressionell) . Os 2 algarismos que representam o més
comegam a piscar. Utilize as teclas +/ON e -/OFF para
definir o més actual.

c/Definir ia do més actual

Pressione s novamente. Os 2 algarismos que repre-
sentam o dia do més comegam a piscar. Utilize as teclas
+/ON e -/OFF para definir a data de hoje. Neste exem-
plo é 31 de Dezembro.

Il - PROGRAMAR AS ESTACOES
AS TECLAS VIOLETAS

1. Ampulheta: Definir o tempo de rega para cada
estacgéo

Pressione a tecla . Este écran aparece.

Utilize as teclas +/ON e -/OFF para definir os tempos de
rega de 1 minuto a 12 horas por estagdo, em incre-
mentos de 1 minuto. Mantendo pressionada a tecla per-
mite um ajuste mais rapido.

Tem também que atribuir cada estacdo a um programa.
Pressionar a tecla violeta ABC até que aparega o pro-
grama desejado.

Utilizar a tecla para passar a estacdo seguinte. O
nUimero da estagéo pode-se visualizar no lado esquerdo
do écran. O programa (A, B, ou C) aparece no lado
direito. O programa padrédo é o A.

DEFINIR TEMPO DE REGA EM SEGUNDOS :

Pode definir o tempo de rega dos primeiros 5 minutos
em segundos com incrementos de 1 segundo. Esta
caracteristica pode ser utilizada para efectuar tempos de
rega curtos no caso de aplicacbes em campos desporti-
vos com relvados artificiais.

Para aceder ao modo de « Tempo de Rega em segundos »,
pressione simultaneamente nas teclas +/ON e -/OFF
durante mais de 1 segundo. Sera apresentado este tipo
de écran.

Para voltar ao modo de « Tempo de Rega em minutos »
(definicdo padréo), repetir a operagéo anterior.
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2. Arranque manual de uma estacao
Pressione a tecla ) para visualizar este écran. O .
numero da estagdo aparece no lado esquerdo do écran.

No nosso exemplo, é a estacédo 1. Pressione a tecla . '
para passar a estagao 2. STA
Uma vez seleccionada a estagé@o que pretende arrancar, W
pressione a tecla +/ON. A rega comeca e é simbolizada
no écran por um aspersor com um jorro de agua pis-
cando. (Ver desenho abaixo).

O tempo de rega sera apresentado apos 1 segundo. O
tempo de rega restante € apresentado no écran em
incrementos de 1 minuto.

Se pretende parar a rega no primeiro minuto, pressione
a tecla -/OFF,_Se a rega se iniciou ha mais de 1 minu-
to, pressione %) novamente e de seguida a tecla -/OFF.

- W 2%

Ill - DEFINIR OS PROGRAMAS

AS TECLAS DE COR MAGENTA
Os programas

Estédo disponiveis 3 programas: A, B e C. Tem que introduzir um horario para A e se necessario para B e
para C. Por outras palavras, tem que definir as horas de arranque e os dias de rega para cada programa.
Recorde que o triplo programa do DIALOG+, esta pensado para proporcionar uma aplicacdo eficiente da
agua, baseada na pluviometria dos aspersores, parametros de situagéo de sol/sombra e tipo de solo de cada
area a regar.

1 - Relégio de Alarme: definir horas de arranque dos p
programas (A,B e C).
Pressione a tecla . para visualizar este écran. 5
Na esquina superior esquerda do écran, pode ver o pro-
grama, A, B ou C. Utilize a tecla . para seleccionar
o programa pretendido. Os tragos indicam que existe
uma hora de arranque disponivel para ser programada.
Utilize as teclas +/ON e -/OFF para definir a hora de
arranque. Repare que existe apenas um digito fixo entre
as horas e os minutos no écran de hora de arranque.

-— e
|
-— e
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Pode repetir o mesmo ciclo de rega até 8 vezes por dia ~ J
— 8 horas de arranque para atingir as suas necessidades de aplicagdo de 4gua. Em cada hora de arranque,
todas as estagdes atribuidas a esse mesmo programa irdo funcionar sequencialmente com os tempos de
rega programados.

Depois de definir a primeira hora de arranque, pressione ) para passar a segunda hora de arranque.
NOTA: N&o é necessario utilizar todas as 8 horas de

arranque disponiveis!

Para cancelar um arranque nao desejado, pressione a tecla () varias vezes para visualizar todos os
arranques introduzidos. Quando aparecer a hora de arranque que pretende cancelar, mantenha primida a
tecla durante pelo menos 2 segundos.

NOTAS :

* S6 um digito fixo separa as horas e os minutos no écran de hora de arranque.

* O DIALOG+ ordena automaticamente as horas de arranque em ordem cronolégica ascendente, de 00.00 a 23.59.
Exemplo : Introduz 4 horas de arranque para o programa A: 22.00, 23.00, 01.00 y 04.00.

Portanto, vai regar 4 vezes. Se seleccionar Segunda-Feira como dia de rega (ver ponto 3), o primeiro
arranque sera as 01.00 da manha de Segunda-Feira, depois as 04.00 e depois as 22.00 e 23.00 de Segunda-
Feira a noite.

2 - Ciclo : Seleccione o tipo de ciclo para cada programa (A, B e C)

E necessario seleccionar um tipo de ciclo para cada programa (A, B e C).

Recordar: Dialog+ oferece uma escolha de 9 tipos de ciclos: Semanal (qualquer dia pode ser um dia de
rega), 1 dia de rega cada 2 dias, cada 3 dias, etc... até 1 dia de rega cada 6 dias, pares dias/datas, impares
dias/datas, impares dias /datas incluindo dias 31 e o 29 de Fevereiro. Para aceder ao écran de ciclo, pres-
sione uma vez. Para se mover de um tipo de ciclo para outro, pressione

Quando‘isualizar o tipo de ciclo que pretende, atribua-o ao programa que pretende (A, B ou C) pressio-
nando . Nota : "CYC" aparece em todos o0s écrans enquanto estiver a trabalhar nesta fungédo.

Aqui estdo alguns écrans de tipos de ciclos.
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L o L oL L oL L i 300 J.
2 z ] Z
A RBIEEEE 2 23456 4 [
Semanal 1 dia de rega cada 2 dias 1 dia de rega cada 6 dias pares dias/datas impares dias/datas + 31 e

Nota: Se pressiona , uma segunda vez, sai da fung&o tipo de ciclo.

29 de Fevereiro

3 - Dias de Rega: Definir os dias de rega apds seleccionar o tipo de ciclo para cada programa (A, B e C),
Isto é necessario para os seguintes tipos de ciclos :
- Semanal: seleccione os dias da semana a regar

- 1 dia de rega cada 2 dias, um dia de rega cada 3 dias, etc... até 1 dia de rega cada 6 dias: tem que deci-
dir que dia no ciclo é considerado "hoje".

N&o é necessaria mais programacao nos seguintes tipos de ciclos :

- Pares dias/datas
- Impares dias/datas

- Impares dias /datas incluindo dias 31 e o 29 de Fevereiro

Calendério_semanal (1-7 dias) :

Pressione
Seleccione o programa (A, B ou C) que pretende que tenha um ciclo de 7 dias B =
pressionando . No nosso exemplo é C.
Aparece 0 seguinte écran. 1=Segunda-Feira, 2=Terca-Feira, etc...Por defeito,
todos os dias sdo dias de rega conforme indicado por um quadrado em volta
de cada algarismo. Utilize as teclas +/ON e -/OFF para validar ou eliminar o V2
quadrado. Sem quadrado = sem rega nesse dia. Ndo que ocorra rega se ndo
houver quadrado. Mova o cursor de um dia (algarismo) para o seguinte pres- 6] )
sionando .
Se seleccionou um ciclo tipo como seja 1 dia de rega cada 2 dias, 1 dia de - ~
rega cada 3 dias, ..., 1 dia de rega cada 6 dias, siga 0s seguintes passos :
- gi
- Pressione 4. _'
- Pressione para seleccionar programa A, B ou C. :l
Importante : independentemente do ciclo que seleccionar, o algarismo 1 sempre 2/
aparece dentro de um quadrado. E o Unico dia de rega no ciclo.
_ _ _ L 2 3 4 5 6 )
- Agora tem que ver o dia no ciclo que pretende designar como "Hoje".
Repetidamente pressione até que o algarismo do dia desejado apareca. - <
Neste exemplo, o tipo de ciclo é 1 dia de rega cada 6 dias. "Hoje" é "3". Isso
significa que "Hoje" é considerado o 3° dia do ciclo. Rega ira assim ocorrer 4 Y = %
dias mais tarde.
Aqui esta outro exemplo. O tipo de ciclo é 1 dia de rega cada 5 dias. "Hoje" foi '—:
designado como o dia "4". Isso significa que "Hoje" é o 4° dia do ciclo". Rega
ird assim ocorrer apo6s 2 dias.
Pares dias/datas, impares dias/datas, impares dias/datas + 31 e 29 de 5 3 4 5
Fevereiro N&o ha necessidade de seleccionar dias de rega, estdo automatica- _ J
mente seleccionados. Um destes écrans ird aparecer.
e N\ N ( 7\
Prog A
il il il
— X — —
g1
>
P |
B 2
.  @m @ @B |/ O O @ O O @ B o

Pares dias/datas

Impares dias/datas
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4 - Arranque manual de um ciclo

Recorde que um ciclo consiste em todas as esta¢des funcionando
sequencialmente dentro de um programa.

Pressione a tecla repetidamente para visualizar este écran.

Pressione a tecla para seleccionar o programa que pretende
arrancar manualmente. Depois pressione a tecla +/ON. Seré visuali-
zado no écran um aspersor com um jorro de agua a piscar. Aparece
no écran a estagdo 1 e o seu tempo de rega restante sera apresenta-
do em tempo decrescente com incrementos de 1 minuto. Depois, ira
aparecer o nimero da proxima estacéo atribuida ao programa em
conjunto com o tempo de rega restante. Assim sucessivamente, o
écran apresentara cada estagdo até que o ciclo esteja completo.

Se quiser parar a rega, pressione a tecla -/OFF durante o primeiro

W e

minuto do ciclo arrancado manualmente. Se o ciclo estiver em funcionamento ha mais de 1 minuto, pode
parar a rega pressionando primeiro a tecl e depois a tecla -/OFF. O LCD regressara automaticamente

ao écran de hora e dia em curso.

NOTA : Se o programador esta na posicao off (ver Paragem da Rega), é impossivel regar utilizando o arranque
manual. Mesmo que o écran mostre o aspersor com o jorro intermitente, ndo se efectuara nenhuma rega.

5 - Funcdo Water Budget, controlo da quantidade de agua por per-
centagem

Durante a primavera e o outono a necessidade de rega é reduzida em
comparagdo com o verdo. E assim necessario reduzir a aplicagdo de
agua de cada estagdo. A funcdo Water Budget permite-lhe modificar o
tempo de rega de um programa. Pode aumentar ou diminuir o tempo
de rega sem ter que reprogramar o programador. A tecla Water Budget
afecta todas as estagéesribuidas a um determinado programa (A, B
ou C). Pressione a tecla s

Aparece este écran.

Agora, seleccione o programa que pretende modificar. Pressione a
tecla ABC. Em seguida pressione a tecla +/ON para aumentar o
tempo de rega ou a tecla -/OFF para reduzir o tempo de rega. O
tempo de rega modifica-se em incrementos de 10%.

Quando o programa comega a funcionar, aparece este écran.

O écran utiliza as mensagens %A, %B e %C para indicar que o pro-
grama esta a funcionar em modo Water Budget. Se ndo aparece o sim-
bolo %, significa que ndo esta em uso a fungdo Water Budget.

NOTA : um ajuste de Water Budget ndo afecta o tempo de rega de
estacbes que tenham arrancado manualmente.

6 - Definir o intervalo entre estacdes

O Dialog+ tem uma funcéo que permite programar um intervalo entre
arranque de estacOes atribuidas ao mesmo programa. Durante esse
intervalo nenhuma estacdo estara em funcionamento. O intervalo
pode ser definido de 0 a 999 segundos. Pode definir um intervalo dife-
rente entre estacdes atribuidas aos programas A, B e C. Note que este
intervalo ndo afecta o arranque de bomba ou a abertura de uma val-
vula mestra (Terminal "Bomba") e a hora de arranque da primeira
estacdo de um programa. Note também que a bomba ou a véalvula
mestra mantém-se activada durante o intervalo entre arranque de
duas estacoes.

Pressione duas vezes para visualizar este écran.Utilize a tecla .
para seleccionar o programa para o qual pretende definir um inter-
valo entre arranque de estagdes entre cada estacao atribuida a esse pro-
grama (programa C no nosso exemplo).O intervalo entre arranque de
estacdes € definido com as teclas +/ON e -/OFF em incrementos de 1
segundo. O valor por defeito é "0" o que significa que nédo ha intervalo
entre arranque de estagdes. O valor maximo a definir € 999 segundos.

Durante a fase de intervalo, seréo apresentados alternadamente os 2
écrans seguintes. O 1° apresenta a proxima estacdo programada para
funcionar (estacdo 12 do programa C neste exemplo). O 2° apresen-
ta o tempo que resta para o fim do intervalo em contagem decrescen-
te, neste exemplo 126 segundos faltam até ao arranque da estagéo 12.
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IV - MENSAGENS DE ALARME - e
i
1. Corrente a 220 V (tomada) (IR

Se ndo ha alimentagdo de 230V ao programador, o écran apresenta
uma tomada a piscar (ver ilustracdo). A tomada desaparece assim
que se restabelecer a corrente eléctrica.

2. Problema numa estacgéo / curto circuito
Se ocorre um curto circuito ou se acontece uma sobrecarga (mais de - N
4 electrovalvulas por estagdo), aparece este écran.

O DIALOGH+ é fornecido com um sistema automatico de diagnéstico A {z E,
de falha nos circuitos que indica a estagdo em que existe o problema.
O programador continuara a regar com todas as outras estacdes ope-

-
racionais. Localize e resolva o problema e o programador voltara a -:
funcionar normalmente com essa estagdo no ciclo seguinte. -

Note que um curto circuito na saida “Bomba”, fechara todas as esta-
coes. Se varias estacdes tiverem curto circuitos, o programador apre-
sentard a estagdo com o nimero mais baixo.

V - OUTRAS FUNGOES

1 - Paragem da rega: Tecla azul ON/OFF —-—V—KA

Colocar o sistema em posicdo “off” é adequado para paragem por
tempo de chuva ou paragem durante manutengao do sistema. A posi-
cdo por defeito é “on”, o que permite a realizagdo das regas progra-
madas. No entanto, pode evitar a rega sem afectar os horarios
programados. Pressione a tecla ON/OFF e aparece este écran.
Agora ndo é possivel regar; nem arranques automaticos nem manuais
fardo funcionar nenhuma estacao.

Pressione a tecla ON/OFF novamente para permitir outra vez a rega.

C/ MODO SATELITE

O seu programador pode funcionar como satélite no sistema de controlo central Tele Manager.

Para funcionar no modo satélite, tem que ser instalado um modem. Ver §A-5. Tem também que ter um PC
equipado com o software Tele Manager.

O modo satélite permite acesso a écrans adicionais no LCD do programador e informacéo adicional de esta-
do como descrito abaixo :

IMPORTANTE :
« No modo satélite, pode sempre arrancar manualmente estagdes ou programas.
(ver B/ MODO CONVENCIONAL §1I, 82 e § I, § 4)
- No modo satélite, ndo pode modificar o programa actualmente em curso.
No entanto pode sempre visualizar o programa guardado.
Apenas tem que pressionar as teclas de funcéo apropriadas
+ No modo satélite, é sempre possivel desligar o DIALOG+ no local se necessario.
- Durante qualquer comunicacao seja qual for o motivo, entre o DIALOG+ e o Tele Manager, o programa
guardado no DIALOG+ é automaticamente substituido pelo programa seleccionado no Tele Manager.
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Ecrans adicionais em Modo Satélite :

1 - Ecran de suspens&o, 2 possibilidades :

\/
EEI ¢ /&\ ‘
C oL CoOL
| P | i ¢
a) Modo de rega automatica (ON) b) Rega automética estd impedida (OFF)

2 - Ecran ON-OFF. Pressione a tecla azul ON/OFF.

Ha 3 possibilidades

_ur_%_-i A_/g\_i
a) N&o ha cruz. Rega automética ird b) H4 uma cruz a piscar. Pode pressionar

funcionar.

Pode impedir isso pressionando -/OFF

+/ON para permitir horarios de rega
automatica ou pressionar -/OFF para
impedir.

¢) Ha uma cruz fixa. Nao pode fazer modifi-
cacdes no local. Nao ira funcionar nenhuma
rega automatica mas pode manualmente
iniciar uma estacdo ou um ciclo.

S6 o software Tele Manager pode modificar
0 estado.

——— 3 - Rain Delay

Esta funcdo s6 pode ser programada a partir de um
PC equipado com o Tele Manager. Ndo pode modificar
o Rain Delay no local. No entanto arranques manuais
de estacdo ou programa sao ainda possiveis.

-
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4 - Ecran de Comunicagao
Este écran indica que o seu Satélite esta em comuni-
cacdo com o software Tele Manager.
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